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Instrukcja obstugi
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1. Bezpieczenstwo i utylizacja

1.1 Do niniejszego dokumentu
e Instrukcja obstugi jest integralng czescig zestawu kamery termowizyjnej.
e Zachowaj ten dokument na caty okres eksploatacji urzadzenia.
e Zawsze uzywaj kompletnej, oryginalnej instrukcji obstugi.

e Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi, aby zapozna¢ sie z produktem przed

rozpoczeciem korzystania z niego.

e W momencie przekazywania produktu dodatkowym lub kolejnym uzytkownikom,

nalezy takze pamietac o przekazaniu wraz z nim niniejszej instrukcji obstugi.

e Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa, aby

unikna¢ obrazen ciata czy uszkodzenia produktu.
1.2 Bezpieczenstwo

Ogolne zasady bezpieczeristwa

e Uzywaj tego produktu tylko w sposdb prawidtowy, zgodnie z jego przeznaczeniem

oraz w ramach parametréw okreslonych w danych technicznych.
e Nie stosuj sity podczas otwierania produktu.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli widoczne sg oznaki uszkodzen obudowy, zasilacza

sieciowego lub podtaczonych kabli.

e Zawsze korzystaj z urzadzenia zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa podczas przeprowadzania pomiaréw. Zagrozenia mogg rowniez
wynika¢ z obiektéw, ktére majg by¢é mierzone lub moga by¢ zwigzane ze

Srodowiskiem pomiarowym.
e Nie nalezy przechowywa¢ produktu razem z rozpuszczalnikami.

e Nie wolno uzywac zadnych srodkéw osuszajgcych.
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e Zabiegi konserwacyjne i dziatania naprawcze nalezy przeprowadzaé¢ jedynie w taki
sposob, jaki zostato to opisane w niniejszym dokumencie. Podazaj uwazanie za

opisanymi krokami.
e Stosuj tylko oryginalne czesci zamienne firmy Testo.

e Podczas pracy, produkt ten nie powinien by¢ skierowany w strone storica lub
jakichkolwiek intensywnych Zrédet promieniowania (np. obiektéw z temperaturg
powyzej 500°C. Moze to doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia czujnika. Producent
nie udziela zadnych gwarancji za szkody wynikte podczas uszkodzenia detektora

mikrobolometrycznego.
Baterie

e Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowaé, ze baterie ulegna
zniszczeniu, ale tez moze to doprowadzi¢ do obrazen w wyniku biezgcych przepiec,

pozaru lub wycieku chemikaliow.

e Nalezy uzywac wyfacznie dostarczonych baterii zgodnie z zaleceniami zawartymi w

instrukcji obstugi.
e Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia baterii.
e Nie nalezy demontowac baterii ani tez ich modyfikowaé.

e Nie wolno narazac baterii na dziatanie silnych uderzen, wody, ognia i temperatury

powyzej 60 °C.
e Nie przechowuj baterii w poblizu metalowych przedmiotéw.

e W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy przemy¢ dang czesc¢ ciata

obficie wodg, a w razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.
¢ Nie wolno uzywac nieszczelnych lub uszkodzonych baterii!

e tadowanie akumulatoréw nalezy przeprowadzan jedynie w urzadzeniu lub zalecanej

do tego stacji tadujace;j.

e Nalezy natychmiast zakoriczy¢ proces fadowania, jesli nie zostanie on zakornczony w

okreslonym czasie.
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e Wyjmij akumulatory z urzadzenia lub stacji tadujacej natychmiast, jesli nie dziata

prawidtowo lub wykazuje oznaki przegrzania. Akumulator moze by¢ goracy!

e Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy wyjgé akumulator

z urzadzenia, aby zapobiec catkowitemu wytadowaniu.
Ostrzezenia

Zawsze zwracaj uwage na wszelkie informacje oznaczone przez nastepujgce ostrzezenia.

Nalezy wdrozy¢ podane srodki ostroznosci!

Wyswietlacz Wyjasdnienie
A WARNING Wskazuje na mozliwo$é powaznych obrazen.
ﬁ CAUTION Wskazuje na mozliwos¢ lekkich obrazen.
Wskazuje na mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu

1.3 Utylizacja
e Usuwaj i wyrzucaj wadliwe akumulatory oraz zuiyte baterie zgodnie
z obowigzujgcymi specyfikacjami prawnymi.

e Pod koniec okresu uzytkowania produktu, zutylizuj produkt podczas selektywnej
zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Nalezy przestrzegac¢ lokalnych
przepisdw dotyczgcych utylizacji odpadéw lub zwrécié produkt do firmy Testo, aby go

zutylizowata.
2. Dane techniczne

Wyjsciowy obraz w podczerwieni

Cecha Wartosci
Rozdzielczo$é obrazu w podczerwieni 160 x 120
Czutosc termiczna (NETD) 100 mK

Pole widzenia (FOV)/ min. odlegto$¢ ogniskowania | 31°x23°/<0.5m

Geometryczna rozdzielczos¢ 3.4 mrad

SuperResoultion ,duza rozdzielczo$¢” (opcjonalna | 320 x 240 pikseli / 2.1 mrad
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funkcja)

Czestotliwos¢ odswiezania obrazu w podczerwieni

9 Hz

Ostros¢ obrazu

Stata ostros¢

Zakres spektralny 7.5-14 pm
Podglad obrazu wyjsciowego
Cecha Wartosci

Obraz obrazu/ min. odlegtos$¢ ogniskowania

Min. 3.1 MP/0.5m

Prezentacja obrazu

Cecha

Wartosci

Wyswietlacz

8.9 cm (3.5") TFT, QVGA (320 x 240 pikseli)

Opcje wyswietlacza

Obraz w podczerwieni

Realny obraz

Interfejs

WLAN
USB 2.0 micro B

Palety koloréw

4 opcje:
Zelazo

Tecza HC
Zimne-gorgce

Szarosé

Pomiar

Cecha

Wartosci

Zakres pomiaru

Od -30°C do 650°C

Doktadnos¢

0d -30do-21°C+3°C
Od -20 do +650°C 2 °C/ £ 2%

Regulacja temperatury emisji/odbicia

0d 0.01 do 1/ reczna

Wspomaganie

Automatyczne wykrywanie wartosci emisji i
detekcja RTC
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Funkcje pomiarowe

Pomiar pojedynczego punktu
Pomiar zimnych punktéw
Pomiar goracych punktow

Zrdznicowana temperatura

ScaleAssist
IFOV Warner
Kamera cyfrowa
Cecha Wartosci
Kamera cyfrowa Tak
Tryb petnoekranowy Tak
Format pliku Jpg
Udostepnianie wideo USB
Poprzez aplikacje przy uzyciu WiFi

Przechowywanie obrazéw

Cecha Wartosci
Format pliku .Jpg
.bmt

Opcja eksportowania do:
.bmt

Jpg

.png

.CSV

Xls

Pojemnos¢ pamieci

Wewnetrzna pamie¢ masowa 2.8 GB, >2000
zdjec (nie w opcji SuperResolution)
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Zasilanie

Cecha Wartosci

Typ baterii Akumulator Li-lon 2500 mAh/ 3,7 V
Czas pracy 40h @ 20°C

Opcja tadowania

W urzadzeniu/ w stacji tadujacej
(opcjonalnie)

Czas fadowania

Okoto 5 h za posrednictwem urzadzenia

Okoto 8 h poprzez interfejs USB komputera
PC

Warunki otoczenia

Cecha

Wartosci

Temperatura uzycia urzadzenia

0d -15do 50 °C

Temperatura przechowywania

0d -30do 60 °C

Wilgotnos¢

20 — 80 %RH, bez kondensacji

Cechy fizyczne

Cecha Wartosci

Waga 510 g (wliczajgc baterie)
Wymiary 219 x96 x 95 mm
Podtaczenie PC/ABS

Stopien ochrony (IEC 60529) IP54

Wibracje (IEC 60068-2-6 2G

Standardy, cechy, gwarancja

Cecha Wartosci

EMC 2014/30/EU
Podczerwien (RED) 2014/53/EU

Gwarancja

2 lata, warunki gwarancji: zobacz
www.testo.com/warranty
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Deklaracje zgodnosci EU mozesz znalez¢ na stronie gtéwnej Testo: www. testo.com

pod specyfikacjami danego produktu w plikach do pobrania.
3. Opis urzadzenia

3.1 Uzycie

Testo 868 to reczna, solidnie wykonana kamera termowizyjna. Mozna jg uzywac¢ do

wykonywania bezdotykowego pomiaru i wyswietlania temperatury danej powierzchni.
Obszary zastosowania:

e Kontrola budynku: Ocena efektywnosci energetycznej budynkéw (ogrzewanie,

wentylacja, klimatyzacja, inzynieria budowlana, firmy inzynierskie, eksperci).
e Monitorowanie produkcji/zapewnienie jakosci: monitoring proceséw produkcyjnych.

e Zapobiegawcza konserwacja/serwis: elektryczna i mechaniczna kontrola urzadzen i

maszyn.

3.2 Urzadzenie/ przeglad elementéw obstugi

Element Funkcja

1 | Wyswietlacz Wyswietla obraz w podczerwieni
i prawdziwe obrazy, menu i funkcje
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2 | Interfejs Zawiera ztagcze USB do  zasilania
i podtaczenia do komputera
3 | Przycisk O - Wiacza i wytgcza kamere
Przycisk Esc - Opcja anulacji

4 | Przycisk OK

Joystick

- Otwiera menu, jest przyciskiem
wybierajacym i zatwierdzajgcym
ustawienia

- Odpowiada za nawigacje w menu, funkcje
podswietlania i wybor palety koloréw

5 | Przycisk szybkiego wyboru |_—f'=“~‘.
=)

Otwiera funkcje przypisang do przycisku
szybkiego wyboru; ikona do funkcji wyboru
jest wyswietlona w prawym dolnym rogu

6 | Soczewki kamery podczerwieni; kotpak
ochronny

Wykonuje obrazy w podczerwieni; chroni
obiektyw

7 | Kamera cyfrowa

Wykonuje realne obrazy

8 |Spust (Trigger)

Zapisuje wyswietlony obraz

9 | Komora baterii

Zawiera akumulator

3.3 Wyswietlenie podgladu

Element Funkcja

1 | Pasek stanu
ustawien.

W pasku stanu wyswietlajg sie wartosci zaleznie od
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2 | [ Pojemnos¢ baterii/stan natadowania:

[@: Zasilanie bateryjne, pojemnos¢ 75-100%
[Cm]- Zasilanie bateryjne, pojemnosc 50-75%
[[m]: Zasilanie bateryjne, pojemnos¢ 25-50%
[m]: Zasilanie bateryjne, pojemnos¢ 10-25%
[mm]- Zasilanie bateryjne, pojemnos¢ 0-10%

[E3]: Zasilanie sieciowe, akumulator jest fadowany

3 | Wyswietlenie obrazu Obraz w podczerwieni lub realny obraz

4 | °Club °F Ustawienie jednostek do odczytywania i wyswietlania
skali

5 | Skala — Temperatura urzadzenia

— Szare znaki: zakres pomiaru

— Biate znaki: wyswietlona jest marza temperatury,
przedstawiajgca  minimum/maksimum  odczytu (z
automatyczng regulacjg  zasiegu) lub  wybrana
minimalna/maksymalna wartos¢ wyswietlacza (z reczng
regulacja skali)

6| A MlubS A —automatyczne ustawienie skalowania
M — manualne ustawienie skalowanie

S — wiaczona jest funkcja ScaleAssist

7| E.. Ustawienia emisji

3.4. Zasilanie

Moc jest dostarczana do urzadzenia za pomocg wymiennego akumulatora lub zapewnionego

urzadzenia sieciowego (bateria musi by¢ wtozona).

Poprzez dotgczony zasilacz sieciowy, zasilanie jest dostarczane automatycznie, a akumulator

jest natadowany (tylko w temperaturze otoczenia od 0 do 40 °C).

Jesli urzadzenie jest wytgczone podczas potgczenia do komputera PC za posrednictwem

interfejsu USB, wowczas akumulator jest fadowany poprzez port USB.
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Mozliwe jest rowniez, aby natadowac baterie za pomocg stacji tadujgcej (akcesoria).
Urzadzenie jest wyposazony w swego rodzaju bufor utrzymujgcy dane systemowe podczas

przerwy w dostawie energii (na przyktad podczas wymiany baterii).

4. Dziatanie

4.1. Uruchomienie

Prosze zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi uruchomienia Testo 868, ktdre zostaty

zatgczone.
4.2. Wtaczanie i wytgczanie urzadzenia

Wigaczanie kamery
1. Zdejmij pokrywe ochronng z obiektywu.
2. Nacisnij przycisk

= Kamera uruchomi sie.

= Ekran startowy pojawi sie na wyswietlaczu

Kamera wykonuje automatyczne zerowanie co okoto 60 sekund w celu
zagwarantowania doktadnosci pomiaru. Dzwiek ,klikniecia” sygnalizuje, kiedy to
nastgpi. Wéwczas obraz na moment zostaje zamrozony. Zerowanie odbywa sie czesciej

w miare okresu nagrzewania (wtedy nastepuje to co okoto 90 sekund).

W okresie rozgrzewania nie ma gwarancji dokfadnego

pomiaru. Obraz moze by¢ wykorzystywany do celéow

sygnalizacyjnych i zapisany.

Whytagczanie kamery

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, dopoki pasek postepu nie

bedzie kompletny.
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=  Wyswietlacz zgasnie.

= Kamera wyfaczy sie.

4.3. Poznawanie menu

1. Nacisnij OK, aby otworzy¢ menu.

2. Przesun joystick w dot lub w gore, aby podswietli¢ wybrang

funkcje (tekst na pomaranczowo).

3. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac funkcje.

3.1. Przesun joystick w prawo, aby otworzy¢ podmenu

(oznaczone znakiem >)
Powrdé¢ do menu gtéwnego:

o Przesuwajac joystick w lewo lub

www.conrad.pl

o Przesuwajac joystick do paska menu i naciskajgc OK.

4.4. Przycisk szybkiego wyboru

Przycisk szybkiego wyboru to kolejna opcja nawigacji, ktérg mozesz uzy¢, aby wywotaé

niektore funkcje po prostu poprzez nacisniecie jednego przycisku.

Szybki wybdr pozycji menu

Pozycja menu

Funkcja

&l Galeria obrazéw (Image galery)

Otwiera podglad zapisany obrazow.

EB skala (Scale): Ta funkcja jest dostepna
tylko wtedy, gdy typ obrazu (Image type)
ustawiony jest na podczerwien.

Pozwala na ustawienie limitu skali

Emisyjnos$¢ (Emissivity): Ta funkcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy typ obrazu jest
ustawiony na podczerwien.

Ustawienie emisyjnosci (E) i odbicia
temperatury (RTC)

® Paleta

Pozwala na wybor palety.
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Regulacja (Adjustment): Ta funkcja jest Pozwala na rgczne wyzerowanie.
dostepna tylko wtedy, gdy typ obrazu jest
ustawiony na podczerwien.

P Typ obrazu (Image type) Przetgcza wyswietlanie obrazu w obrazie
termowizyjnym i rzeczywistym.

Zmiana przypisania

1. Przesun joystick w prawo.

= Pojawi sie przycisk konfiguracji (Configure key).

= Aktywowana funkcja jest oznaczona za pomocg

szarej kropki

2. Przesun joystick w gére lub w dot, dopdki nie pojawi sie

pomaranczowy kolor na pozadanym przez ciebie

elemencie menu.

= Nacis$nij OK.

Configus cay

=  Przycisk szybkiego wyboru jest przypisany do

wybranego z menu sktadnika

= |kona do wybranej funkcji jest wyswietlona w prawej

dolnej czesci ekranu.

Uzywanie przycisku szybkiego wyboru

1. Nacisnij

v Przeprowadzana jest funkcja przypisana do przycisku ?}-. |

szybkiego wyboru.

5. Potaczenie WLAN — uzycie aplikacji
5.1. Aktywacja/dezaktywacja potgczenia
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Aby potgczyc¢ sie za posrednictwem sieci WLAN, potrzebny jest tablet lub smartfon z

zainstalowang aplikacjg Testo Termografia.

Mozesz pobrac te aplikacje z App Store, jesli masz urzgdzenie z systemem iOS lub ze sklepu

Play, jesli masz urzadzenie z systemem Android.
Kompatybilnos$é: Wymagany jest system iOS 8.3 lub nowszy/ Android 4.3 lub nowszy.
1. Otworz Menu.
2. Przesun joystick w dét i wybierz konfiguracje.
v Nacis$nij OK lub przesun joystick w prawo.
3. Przesun joystick w dét i wybierz tgcznosc (Connectivity).
v" Naci$nij OK lub przesun joystick w prawo.
4. Wybierz WLAN i nacisnij OK, aby aktywowac (fajka pojawi sie, gdy WLAN bedzie aktywne).

Wyijasnienie ikon WLAN

Funkcja

Aplikacja jest potgczona

P)E

Aplikacja nie ma potgczenia

5.1.1. Nawigzanie pofaczenia

v" WLAN jest aktywne w kamerze termowizyjne;.

1. Smartfon/tablet - Ustawienia - WLAN ustawienia = kamera pojawi sie z numerem

seryjnym i moze zostac¢ wybrana.
2. Nacisnij potgcz (Connect).

Potagczenie WLAN z kamerg termowizyjng zostato ustanowione.

5.1.2. Wybierz wyswietlacz

Drugi wyswietlacz

v' Kamera termowizyjna zostata potagczona z siecig WLAN.
Strona15z41

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



www.conrad.pl

1. Wybor (Selection) = Drugi wyswietlacz (2nd display)

= Ekran kamery termowizyjnej pojawi sie na twoim telefonie lub innym urzadzeniu.

Pilot
v/ Kamera termowizyjna jest potgczona z siecig WLAN.
1. Wybor (Selection) = Pilot (Remote).

=  Wyswietlacz kamery termowizyjnej jest pokazany na urzadzeniu korncowym (np.
smartfonie). Kamerg termowizyjng mozna sterowac i zmienia¢ jej ustawienia za

posrednictwem mobilnego urzadzenia koricowego.
Galeria

v' Kamera termowizyjna jest potgczona za pomocg siecig WLAN.
1. Wybor (Selection) = Pilot (Remote).

= Zapisane obrazy sg wyswietlane i mozna nimi zarzadzac.

6. Wykonanie pomiaru

UWAGA

Wysokie promieniowanie cieplne (np. z powodu storica, ognia, gazéw) moze
uszkodzi¢ czujnik! Nie nalezy kierowac aparatu w strone obiektéw o temperaturze
wyzszej niz 650 °C.

Idealne warunki ramowe

e Termografia budowlana, podczas badania powtoki budynku: wystepujg znaczne
réznice miedzy temperaturg wewnetrzng i zewnetrzng (wartosci idealne: > 15 °C / 2

27 °F).

e Spdjne warunki pogodowe, brak intensywnego Swiatta stonecznego, brak opadéw,

nie wystepuje silny wiatr.

e Aby zapewni¢ maksymalng doktadnos¢ pomiaréw, aparat wymaga regulacji czasu 10

minut po jego wigczeniu.
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Wazne ustawienia kamery:

e Emisyjnosc i odbita temperatura muszg by¢ ustawione prawidtowo, aby temperatura
zostata okreslona dokfadnie. PdZniejsza korekta jest mozliwa za pomocg

oprogramowania PC, jesli jest to konieczne.

e Podczas, gdy automatyczne skalowanie jest aktywne, skala koloréw jest stale
dostosowywana do minimum i maksimum wartosci pomiaru biezgcego obrazu.
Oznacza to, ze kolor przypisany do okreslonej temperatury stale sie zmienia. Aby méc
poréwnac wiele obrazédw w oparciu o przydzielony kolor, nalezy ustawi¢ skalowanie
recznie do statych wartosci lub zrobi¢ to za pomocg oprogramowania

komputerowego.
6.1. Zapisywanie obrazu
1. Nacisnij spust.
= QObraz jest zapisywany automatycznie.

= Niezaleznie od ustawienia typu obrazu, obraz zostanie
zapisany jako obraz w podczerwieni z zataczonym obrazem

rzeczywistym.

Jesli wymagana jest wieksza rozdzielczos¢: w menu pod opcjg konfiguracja

wybierz funkcje SuperResolution i nacisnij czterokrotnie az ustawienie sie zapisze.

6.2. Ustawienie funkcji pomiarowych

1. Otworz podmenu pomiar (Measurement).
Podmenu z funkcjami pomiaru otwiera:

e Znak piksela:

o Pojedynczy punkt pomiaru: punkt pomiarowy temperatury w $rodku obrazu
jest oznaczony biatym krzyzykiem, a jego wartos¢ jest wyswietlana. W
zapisanych obrazach, krzyzyk mozina przesuwac za pomocg joysticka, aby

odczytac wartosé innych punktéw pomiarowych.
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o Punkt zimny (Coldspot), punkt gorgcy (Hotspot): najnizszy lub najwyzszy punkt

pomiarowy temperatury jest oznaczony za pomocg niebieskiego lub

czerwonego krzyzyka i wySwietlana jest jego wartosc.

e Zakres pomiarowy: wybierz pomiedzy dwoma zakresami temperatury.

e Rdznica temperatur: okresla roznice miedzy dwiema temperaturami.

e |FOV: IFOV Warner pokazuje, co mozna dokfadnie zmierzy¢ z okreslonej odlegtosci.

2. Przesun joystickiem w gore lub w dét, aby wybrac¢ pozadang funkcje i nacisnij OK.

6.3. Galeria obrazéw

Zapisane obrazy mogg by¢ wyswietlone, analizowane lub usuniete.

Nazwy plikéw
Image gallery
IRODD025 IRO00038 IRO00039
IRO00042 IROO00S51 IROOOOS
Oznaczenie Wyjasnienie
1|- Podglad obrazu w podczerwieni
2 |IR Obraz w podczerwieni z zaftgczonym rzeczywistym
000000 obrazem
SR Kolejny numer
Obrazy przechwycone w funkcji SuperResolution

Nazwy plikbw mogg by¢ zmienione poprzez komputer PC, np. w Eksploratorze

Windows.
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Wyswietlanie zapisanego obrazu
Zapisane obrazy mogg by¢ wyswietlane i sprawdzane w galerii obrazéow.

Gdy funkcja duzej rozdzielczosci, tj. SuperResolution jest wtgczona, dwa obrazy
zapisywane sg w galerii (jako obraz podczerwieni IR i jako obraz SR). Obraz SR
w wysokiej rozdzielczosci zostaje zapisany w tle. W pasku stanu, liczba obrazéw wykonanych
i zapisanych funkcjg SuperResolution jest wyswietlana (na przyktad: SR (1) ). Maksymalnie 5

zdje¢ w SuperResolution moze by¢ przetwarzanych jednoczesnie.

1. Wybierz funkcje Galeria obrazéw (Image gallery).

=  Wszystkie zapisane obrazy sg wyswietlone

w formie pogladu obrazu podczerwieni.

2. Przesun joystick, aby wybra¢ dany obraz.

3. Naciénij OK, aby otworzy¢ wybrany obraz.

= QObraz zostanie wyswietlony.

Analiza obrazu

Zapisane obrazy mogg byé analizowane przy uzyciu funkcji pojedynczego punktu pomiaru,
punktu zimna, punktu ciepta lub zrdznicowanej temperatury. W zapisanych obrazach
wystepuje krzyzyk, ktory oznacza punkt pomiarowy. Mozina go przesuwaé za pomocy

joysticka.
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Aby uzyskac opis indywidualnych funkcji, prosimy przeczyta¢ informacje znajdujgce sie w

kolejnych sekcjach.

Usuwanie obrazu

1. Wybierz funkcje Galeria obrazu (Image gallery).

=  Wszystkie zapisane obrazy sg wyswietlane w

postaci podglgdu obrazéw podczerwieni.

2. Przesun joystick, aby wybraé obraz.

3. Nacisnij ~

=  Wyswietli sie pytanie, czy usungé obraz.

4. Nacisnij OK, aby usuna¢ obraz.

4.1 Nacisnij Esc, aby anulowac proces.

6.4. Ustawienie skalowania E |

Reczne skalowanie moze byé aktywowane zamiast
QUESTICN

skalowania automatycznego (ciggta, automatyczna

regulacja wartosci do biezgcej min. i maks.). Granice

skali mozna ustawi¢ w zakresie pomiarowym. Aktywny
tryb bedzie wyswietlony w prawym dolnym rogu: litera A oznacza automatyczne skalowanie,
litera M skalowanie reczne, a litera S oznacza skalowanie optyczne tj. OptiScale (wtgczona

funkcja ScaleAssist).

Automatyczne skalowanie ciggle dostosowuje skale do prezentowanych odczytéw,

a przypisany kolor do zmiany wartosci temperatury. W trybie recznym skalowania,
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okreslone wartosci graniczne sg state, a kolor przypisany do wartosci temperatury ustalony
(jest to istotne do wizualnych poréwnan graficznych). Skalowanie wptywa na sposéb, w jaki
obraz w podczerwieni jest widoczny na ekranie, ale nie ma wptywu na zapisane wartosci
pomiarowe. Z opcjg ScaleAssist, znormalizowana skala jest ustawiana w zaleznosci od

temperatury na zewnatrz i wewnatrz.
Ustawianie automatycznego skalowania

1. Wybierz funkcje skalowania (Scale).

2. Przesun joystick w goére lub w doét, dopdki opcja Auto nie zostanie wybrana i nacisnij

wowczas OK.

= Automatyczne skalowanie jest aktywne. Litera A zostanie wyswietlona w prawej

dolnej czesci ekranu.

Ustawianie manualnego skalowania

Zakres temperatury moze by¢ dowolnie zmieniany. Dolna granica moze by¢ zanizana, a

gorna zawyzana (moga by¢ takze poszerzane jednoczesnie).
1. Wybierz funkcje skalowania (Scale).
2. Nacisnij OK.

3. Bedac w trybie menu, przesun joystickiem w gére lub w dét, dopdki nie zostanie wybrana

opcja Manual, czyli skalowanie reczne.
4. Przesun joystick w prawo i wybierz minimalng temperature (dolna granica).
= Przesun joystick w gore lub w dét, aby ustawié odpowiednig wartosc.

= 4.1 Przesun joystick w prawo i wybierz minimalng temperature i maksymalng.

Przesun joystick w gére lub w dét, aby ustawi¢ odpowiednie wartosci.
4.2 Przesun joystick w prawo, a nastepnie wybierz maksymalng temperature (gérna granica).
= Przesun joystick w gore lub w dét, aby ustawié odpowiednig wartosc.

4.3 Jesli to konieczne, przesun joystick w lewo, aby powrdci¢ do trybu menu.
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5. Nacisnij OK.

= Skalowanie manualne jest aktywowane. W prawym dolnym rogu wyswietli sie

litera M.

Ustawienie funkcji ScaleAssist

Funkcja ScaleAssist oblicza neutralng skale wyswietlania, stosowng do temperatury na
zewnatrz i wewnatrz. Ten typ skalowania moze by¢ wykorzystywany do wykrywania wad

budowlanych.
1. Wybierz funkcje skalowania (Scale).
2. Nacisnij OK.

3. W trybie menu, przesun joystick w gore lub w dét, dopdki funkcja ScaleAssist nie zostanie

wybrana.
4. Przesun joystick w prawo i wybierz temperatura wewnatrz (Indoor temperature).
=  Przesun joystick w gore lub w dét, aby ustawié odpowiednig wartosc.

5. Przesun joystick w prawo, a nastepnie wybierz temperature na zewnatrz (Outdoor

temperature).

=  Przesun joystick w gore lub w dét, aby wybra¢ odpowiednig wartosé.
6. Jesli to koniecznie, przesun joystick w lewo, aby powréci¢ do trybu menu.
7. Aktywuj ScaleAssist, a nastepnie nacisnij OK.

= Manualne skalowanie zostato aktywowane. Litera S wyswietli sie w prawym dolnym

rogu.

6.5. Ustawianie emisji i odbitej temperatury

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy typ obrazu jest ustawiony na obraz termowizyjny.

Mozesz wybiera¢é pomiedzy zdefiniowanym przez siebie poziomem emisyjnosci i 8
materiatami ze statg emisyjnoscig. Obitg temperature (RTC) mozesz ustawié indywidualnie.
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Pozostate materiaty mogg by¢ importowane do urzadzenia z listy za pomocay

oprogramowania komputerowego.
Informacje dotyczgce emisyjnosci:

Emisyjno$¢ opisuje zdolno$¢ danego materiatu do emitowania promieniowania

elektromagnetycznego. Musi by¢ to dostosowane to prawidtowych wynikéw pomiarowych.

Niemetale (papier, ceramika, gips, drewno, farby i lakiery), tworzywa sztuczne i zywnos$é
majg wysoka emisyjnos¢, co oznacza, ze temperature ich powierzchni mozna tatwo zmierzy¢

za pomocg podczerwieni.

Ze wzgledu na niska lub nieréwnomierng emisyjnos¢, jasne metale i tlenki metali maja tylko
ograniczone zastosowanie przy pomiarze w podczerwieni. Czesto powoduje to niedoktadne
pomiary. Remedium na to sg powtoki, ktére zwiekszajg emisyjno$é, np. farby i kleje, ktore

zostang zaaplikowane na przedmiot, ktéry ma by¢ mierzony.

Ponizsza tabela przedstawia typowe wartosci emisyjne waznych materiatéw. Te wartosci

mogg by¢ wykorzystywane jako wskazéwki dla ustawien definiowanych przez uzytkownika.

Materiat (temperatura materiatu) Emisyjnos¢
Aluminium, gotowalcowane (170 °C) 0.04.
Bawetna (20 °C) 0.77
Beton (25 °C) 0.93
Lod, tafla (0 °C) 0.97
Zelazo, uziemione (20 °C) 0.24
Zelazo z odlewu (100 °C) 0.80
Zelazo rolowane (20 °C) 0.77
Gips (20 °C) 0.90
Szkto (90 °C) 0.94
Guma, twarda (23 °C) 0.94
Guma, miekka szara (23 °C) 0.89
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Drewno (70 °C) 0.94
Korek (20 °C) 0.70
Radiator, czarny anodowy (50 °C) 0.98
Miedz, lekko szarpana (20 °C) 0.04
Miedz, utleniona (130 °C) 0.76
Tworzywa sztuczne: PE, PP, PVC (20 °C) 0.94
Mosigdz, utleniona (200 °C) 0.61
Papier (20 °C) 0.97
Porcelana (20 °C) 0.92
Czarna farba, matowa (80 °C) 0.97
Stal, pow. po obrébce cieplnej (200 °C) 0.52
Stal, utleniona (200 °C) 0.79
Glina, palona (70 °C) 0.91
Farba przetworzona (70 °C) 0.94
Cegta, zaprawy tynki (20 °C) 0.93

Informacje dotyczace odbitej temperatury:

Za pomoca tego wspdtczynnika kompensacji, odbicie oblicza sie w oparciu o niskg emisyjnosc
oraz doktadnos¢ pomiaru temperatury za pomocg przyrzaddw pomiarowych na
podczerwien. W wiekszosci przypadkdw, odbita temperatura jest identyczna z temperaturg
otoczenia. Jedynie, kiedy obiekty o silnej emisji przy znacznie nizszych temperaturach (na
przyktad bezchmurne niebo podczas pomiaréw na zewnatrz) albo znacznie wyzszych
temperaturach (na przyktad w okolicy piecow lub maszyn), znajdg sie w poblizu mierzonego
przedmiotu, temperatura ich promieniowania zostanie okreslona i wykorzystana. Odbita

temperatura ma niewielki wptyw na obiekty o wysokiej emisyjnosci.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w kieszonkowym przewodniku (Pocket Guide).
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6.5.1. Wybdr emisyjnosci

1. Wybierz funkcje emisyjnosci (Emissivity).
2. Przesun joystick w gére lub w dét, aby wybra¢ pozgdany materiat (ze statym ustawieniem
emisyjnosci), a nastepnie wcisnij OK.

6.5.2. Dostosowywanie emisyjnosci

1. Wybierz funkcje emisyjnosci (Emissivity).

2. Przesun joystick w goére lub w dot, dopdki nie zostanie wybrana opcja okreslenia przez

uzytkownika (User defined).
®  Przesun joystick w prawo, dopdki E nie zostanie wybrane.
= Recznie wprowadz wartosc.

3. Nastepnie wcisnij OK.

6.5.3. Ustawienie RTC

1. Wybierz funkcje emisyjnosci (Emissivity).

2. Przesun joystick w prawo, dopdki nie zostanie wybrane RTC.
= Recznie wprowadz odpowiednig wartosc.

3. Nacisnij OK.

6.5.4. Ustawienie e-Assist

1. Wybierz funkcje emisyjnosci (Emissivity).

2. Przesun joystick w prawo, dopdki nie zostanie wybrane e-Assist.

3. Nacisnij OK.

4. Dotgcz e-marker do obiektu i zmierz za pomocg kamery.
= RTC oraz emisyjnosc sg ustawione automatycznie.

5. Nacisnij OK.
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Jesli nie jest fizycznie mozliwe okreslenie emisyjnosci w zwigzku z takg sama
temperaturg i temperaturg odbitg danego obiektu, pole wejsciowe otwiera sie

ponownie. Warto$¢ emisji musi zostaé wprowadzona recznie.
6.6. Wybor palety koloréw

Ta funkcja jest dostepna tylko, jesli typ obrazu jest ustawiony na obraz w podczerwieni.

1. Wybierz funkcje palety (Palette).

2. Przesun joystick w goére lub w dét, aby wybra¢ pozadang palete koloréw, a nastepnie
nacisnij OK.

6.7. Typ obrazu

Wyswietlany obraz moze by¢ przetgczany pomiedzy obrazem w podczerwieni a obrazem

rzeczywistym (kamera cyfrowa).
1. Wybierz funkcje typ obrazu (Image type).

2. Przesun joystick w goére lub w dét i wybierz pomiedzy obrazem w podczerwieni lub

obrazem rzeczywistym.

3. Naciénij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.
6.8. Aktywacja zréznicowanej temperatury

Temperatura rdéznicowa umozliwia obliczenie temperatury pomiedzy dwoma punktami

pomiarowymi.
1. Otwdrz menu.

2. Przesun joystick w dét i wybierz opcje pomiar (Measurement). Nastepnie nacisnij OK i

przesun joystick w prawo.

3. Przesun joystick w dot i wybierz opcje zrdinicowanej temperatury (Differential

temperature). Nastepnie wcisnij OK.

4. Przesun joystick w dét lub w gére i wybierz opcje, ktérej réznica temperatur jest obliczana

(Punkt-Punkt, Punkt-Prébka, Punkt-Wartos¢, Punkt-RTC). Nastepnie wcisnij OK.
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4.1. Wybor opcji Punkt-Punkt:

o Przesun joystick w prawo, nastepnie wybierz pierwszy punkt pomiaru. Nacisnij OK i
uzywajac joysticka, przesun punkt pomiarowy do obrazu podgladu na zywo,

nastepnie wcisnij OK.

o Przesun joystick w prawo, nastepnie wybierz drugi punkt pomiaru. Nacisnij OK i
uzywajgc joysticka, przesun punkt pomiarowy do obrazu podgladu na Zzywo,

nastepnie wcisnij OK.
o Zakoncz pomiar: przesun joystick w prawo i nacisnij zakorcz (End).
4.2. Wybor opcji Punkt-Prébka:

o Przesun joystick w prawo, a nastepnie wybierz pierwszy punkt pomiarowy. Nacisnij

OK i uzywajac joysticka, przesun punkt do obrazu podgladu na zywo i wcisnij OK.
o Zakoncz pomiar: przesun joystick w prawo, nacisnij zakoncz (End).
4.4. Wybor opcji Punkt-Wartosc:

o Przesun joystick w prawo, a nastepnie wybierz pierwszy punkt pomiarowy. Nacisnij

OK i uzywaijgc joysticka, przesun punkt do obrazu podgladu na zywo i wcisnij OK.
o Przesun joystick w prawo, a nastepnie wprowadz recznie odpowiednie wartosci.
o Zakoncz pomiar: przesun joystick w prawo, nacisnij zakoncz (End).
4.4. Wybor opcji Punkt-RTC:

o Przesun joystick w prawo, a nastepnie wybierz pierwszy punkt pomiarowy. Nacisnij

OK i uzywajac joysticka, przesun punkt do obrazu podgladu na zywo i wcisnij OK.
o Przesun joystick w prawo, a nastepnie wprowadz recznie odpowiednie wartosci.

o Zakoncz pomiar: przesun joystick w prawo, nacisnij zakoncz (End).
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6.9. Konfiguracja

6.9.1. Ustawienia

Ustawienia krajowe

Tutaj mozesz wybrad jezyk interfejsu uzytkownika.

1. Wybierz opcje ustawienia krajowe (Country settings).

2. Przesun joystick w gdére lub w doét, aby wybrac pozadany jezyk i nacisnij OK.
Jednostki temperatury

Tutaj mozesz wybrac odpowiednie dla Ciebie jednostki temperatury.

1. Otwérz podmenu jednostek temperatury (Temperature unit). Aby, wiedzie¢, jak

przeprowadzi¢ to dziatanie: zobacz 4.3 Poznawanie menu).

2. Przesun joystick w gére lub w doéf, aby wybrac¢ pozgdane przez siebie jednostki i nacisnij

OK.
Ustawianie czasu i daty

Tutaj mozesz ustawi¢ aktualny czas i date. Godzina i data sg ustawiane automatycznie w

oparciu o wybrany jezyk interfejsu uzytkownika.

1. Wybierz funkcje ustawienia czasu i daty (Set time/date).

2. Przesun joystick w prawo lub w lewo i wybierz pozadang przez siebie opcje ustawien.
3. Przesuwajgc joystick w goére lub w dot ustaw odpowiednie wartosci.

4. Po wprowadzeniu danych, nacisnij OK.

Opcje oszczedzania energii

Intensywnos¢ podswietlenia wyswietlacza moze byé zmieniana. Im mniejsza intensywnos¢
jest ustawiona, tym dtuisza bedzie zywotnosé baterii. Mozna takie ustawi¢ czas do

automatycznego wytgczenia sie urzadzenia.

1. Wybierz opcje oszczedzania energii (Power-save options).
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2. Przesun joystick w gore lub w dot, aby wybraé¢ odpowiedni poziom intensywnosci, a

nastepnie wcisnij OK.
6.9.2. SuperResolution

SuperResolution to technologia, ktéra pozwala na poprawienie jakosci obrazu. Za kazdym
razem obraz jest rejestrowany i sekwencja obrazéow jest zapisywana na kamerze
termowizyjnej, a nastepnie wykorzystywana do obliczenia obrazu z czteroma wiecej
odczytami przy pomocy oprogramowania komputerowego PC (bez interpolacji).
Rozdzielczo$¢ geometryczna (IFOV) jest poprawiana o wspodtczynnik 1.6. Aby skorzystac z

funkcji, nastepujace warunki muszg zostaé spetnione:

e Kamera musi by¢ trzymana w rece.

e Obiekty, ktdre chcemy uchwyci¢ nie mogg sie poruszac.
1. Otworz funkcje SuperResolution.

2. Nacisnij OK, aby zaktywowac lub wytgczy¢ funkcje.
6.9.3. Funkcja: zapisz JPEG

Obrazy w podczerwieni sg zapisywane w formacie BMT (obraz ze wszystkimi danymi
temperatury). Obraz moze by¢ takze w tym samym czasie zapisany w formacie JPEG (bez
danych temperatury). Zawartos¢ obrazu odpowiada obrazowi termowizyjnemu, ktdry jest
pokazany na wyswietlaczu, w tym jego skali i znakom graficznych dla wybranych funkcji
pomiarowych. Plik JPEG jest zapisany pod t3 samg nazwg jako plik powigzany z plikiem BMT

i moze zostac otwarty na komputerze PC, nawet bez korzystania z oprogramowania IRSoft.
1. Otworz funkcje zapisz JPEG (Save JPEG).

2. Nacisnij OK.

3. Przesun joystick w gére lub w dét dopdki nie zostanie wybrana opcja wtgcz/wytgcz.

4. Nacisnij OK.

5. Dodaj znaczek daty/czasu do pliku JPEG, jesli tego potrzebujesz. Wtgcz lub wytgcz te
funkcje.
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6.9.4. tacznosé

Witacz lub wyfacz sie¢ WLAN.
1. Menu - Konfiguracja = tacznos¢ (Connectivity)
2. Przesun joystick w prawo (>).
=  Wybierz WLAN i nacisnij OK, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ funkcje.

3. Nacisnij Esc, aby anulowad proces.
6.9.5. Warunki otoczenia

Odchylenia pomiarowe wynikajgce z wysokiej wilgotnosci lub duzych odlegtosci w stosunku
do obiektu, ktéry ma by¢ mierzony, mogg by¢ skorygowane. W tym celu muszg zostac

wprowadzone korekcyjne parametry.

Jesli kamera jest podfgczona do dodatkowej sondy radiowej wilgotnosci, temperatura

otoczenia i poziom jego wilgotnosci sg przenoszone automatycznie.

Wartosci dla temperatury otoczenia (Temperature) i wilgotnos¢ otoczenia (Humidity) mozna

ustawié recznie.

1. Menu - Konfiguracja - Warunki otoczenia (Ambient conditions).
2. Przesun joystick w gore lub w dot, aby ustawié wartos¢ temperatury.
3. Przesun joystick w prawo.

4. Przesun joystick w gore lub w dét, aby ustawic¢ wartos$¢ wilgotnosci.
5. Nacisnij OK.

6.9.6. Informacje

Nastepujace informacje dotyczgce urzgdzenia sg wyswietlane:

e Dane urzadzenia (np. numer seryjny, nazwa urzadzenia, wersja oprogramowania

firmware).

e Opcje
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e Funkcje pomiarowe
e WiFi
e Certyfikaty radiowe

e Informacje prawne
6.9.7. Tryb petnoekranowy

Skalowanie i przycisk szybkiego wyboru mogg zostaé ukryte.
1. Wybierz funkcje trybu petnoekranowego (Fullscreen mode).

= Kiedy tryb pefnoekranowy jest aktywowany, skala i ikona szybkiego wybierania sg

ukryte. Kiedy przycisk zostanie wcisniety, elementy na krétko zostang wyswietlone.
6.9.8. Opcje resetowania

Resetowanie licznika

Po wyzerowaniu, numeracja zdje¢ rozpoczyna sie od poczatku. Podczas zapisywania

obrazéw, zapisane dotychczas obrazy o tym samym numerze bedg nadpisywane!

Wykonaj kopie zapasowq wszystkich zapisanych obrazéw przez zresetowaniem licznika, aby

zapobiec ich nadpisaniu.
1. Menu - Konfiguracja - Resetowanie licznika (Reset counter).
2. Wybierz funkcje resetowania licznika.
= Wyswietli sie pytanie, czy chcesz zresetowac licznik obrazow.
3. Nacisnij OK, aby zresetowac licznik.
3.1. Nacisnij Esc, aby anulowac proces.
Ustawienia fabryczne

Ustawienia urzadzenia mogg zostaé zresetowane do ustawien fabrycznych.

Czas/data, ustawienia krajowe i licznik nie zostajg wowczas zresetowane.
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1. Menu - Konfiguracja - Opcje resetowania (Reset options).
2. Wybierz funkcje ustawienia fabryczne (Factory settings).
= Wyswietli sie pytanie, czy chcesz zresetowac urzgdzenie do ustawienl fabrycznych.
3. Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.
3.1. Nacisnij Esc, aby anulowac proces.
Formatowanie

Pamie¢ wewnetrzna moze zosta¢ sformatowana.

Podczas formatowania, wszystkie pliki zapisane w pamieci zostajg usuniete. Wykonaj
kopie zapasowa zapisanych obrazéw przed formatowaniem, aby zapobiec utracie

danych. Formatowanie nie resetuje licznika obrazéw.
1. Menu - Konfiguracja - Opcje resetowania.
2. Wybierz funkcje formatowania (Format).
= Wyswietli sie pytanie, czy sformatowac pamiec.
3. Nacisnij OK, aby sformatowac pamiec.

3.1. Nacisnij Esc, aby anulowac proces.

7. Konserwacja

7.1. tadowanie akumulatora

1. Otwoérz pokrywe gniazda interfejsu.
2. Podtacz kabel fadowarki do ztgcza micro-USB.
3. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

= Proces tadowania rozpocznie sie.

= Jesli akumulator byt catkowicie roztadowany, czas

tadowania wyniesie ok. 5 godzin.

= Stan naftadowania nie jest wyswietlony, jesli urzadzenie

jest wytaczone.
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4. Wtacz urzadzenie, aby zobaczyc¢ stan jego natadowania.

7.2. Wymiana akumulatora

A\ OSTRZEZENIE
Powazne ryzyko zranienia uzytkownika i/lub zniszczenia przyrzadu:
o Istnieje ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie wymieniona na inng, ztego typu.

o Usuwania zuzytych/wadliwych akumulatoréw powinno by¢ zgodne z odpowiednimi

regulacjami prawnymi.

1. Wytacz urzadzenie.

2. Otwérz komore baterii.

3. Zwolnij i wyjmij baterie.

4. Umies¢ w urzgdzeniu nowg
baterie i przesun jg do gory do

momentu, gdy ustyszysz klikniecie.

5. Zamknij komore baterii.
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7.3. Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie obudowy urzadzenia
v' Pokrywa gniazda urzadzenia jest zamknieta.
v' Komora baterii urzadzenia jest zamknieta.

Przetrzyj powierzchnie urzadzenia wilgotng sciereczka. Uzywaj do tego jedynie tagodnych

Srodkdéw czyszczagcych dla gospodarstw domowych lub wody z mydtem.
Czyszczenie obiektywu i wyswietlacza

1. Jesli obiektyw jest brudny wyczy$¢ go za pomocg bawetnianego wacika.

2. Jesli wyswietlacz jest brudny, wyczysé go za pomocg delikatnej Sciereczki (np. Sciereczki z

mikrofibry).

8. Wskazdéwki i pomoc

Pytanie Mozliwy powdd/rozwiazanie

Wyswietla sie informacja o petnej | Brak pamieci: Przeslij zdjecia na komputer lub

pamieci (Error! Memory full!). usun.
Wyswietla sie informacja, ze Wytgcz kamere, poczekaj az ostygnie i czekaj
dopuszczalna temperatura na dopuszczalng temperature otoczenia.

urzadzenia jest przekroczona (Error!

Permissible instrument temperature

exceeded!).
Przed wartoscig wyswietlany jest Wartos$é jest poza zakresem pomiarowym:
znak ~. wyswietlanie rozszerzonego zakresu bez

gwarancji dokfadnosci.

Zamiast warto$ci wyswietlane jest | Warto$é wykracza poza zakres pomiarowy, a

--- lub +++ takze poza rozszerzony zakres wyswietlacza.
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Zamiast wartosci wyswietlane jest: | Wartos¢ nie moze zosta¢ obliczona: sprawdz

XXX. ponownie parametry.

Automatyczne zerowanie (styszalne | Kamera jest wcigz w czasie rozgrzewania
yklikniecie” i krétki obraz zostanie | (trwa to ok. 90 sekund): poczekaj az okres
zamrozony) przeprowadzane jest | nagrzewania minie.

bardzo czesto.

Jesli wcigz nie jestes w stanie odpowiedzieé¢ na swoje pytanie, prosimy skontaktowac sie ze
swoim dealerem lub z biurem obstugi klienta firmy Testo. Dane kontaktowe znajdziesz w tym

dokumencie lub na stronie internetowej www.testo.com/service-contact.

8.1. Pytania i odpowiedzi

Opis Numer artykutu
Stacja tadowania baterii 0554 1103
Zapasowy akumulatora 0515 5107
Obudowa ochronna 0554 7808

Dodatkowe markery do funkcji E-Assist (10 | 0554 0872
wytgczonych)

Tasma emisji 0554 0051

Certyfikat kalibracji 1ISO: Punkty kalibracyjne w | 0520 0489
temperaturze 0 °C, 25 °C, 50 °C

Certyfikat kalibracji 1ISO: Punkty kalibracyjne w | 0520 0490
temperaturze 0 °C, 100 °C, 200 °C

Certyfikat kalibracji 1SO: Dowolne wybrane|0520 0495
punkty kalibracji w zakresie od -18 °C do 250 °C

W celu kupna dodatkowych akcesoriéw lub czesci zamiennych, prosimy zapoznaé sie z

katalogiem produktéw i broszur dostepnych na stronie www.testo.com.
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8.2. Akcesoria i czesci zamienne

Produkt testo 865
testo 868

testo 871
testo 872

Mat.-No. | 0560 8650
0560 8680, 0560 8681
0560 8711, 0560 8712
0560 8721, 0560 8722, 0560 8723

i Zastosowanie  modutu bezprzewodowego jest regulowane  przepisami
oraz postanowieniami danego kraju uzytkowania, a modut moze by¢ uzywany wytacznie w
krajach, dla ktérych krajowy certyfikat zostat przyznany. Uzytkownik i kazdy wtasciciel ma
obowigzek stosowa¢ sie do tych przepisow i  warunkéw  uzytkowania
i przestrzegaé je w przypadku sprzedazy, eksportu lub importu itp. zwtaszcza w krajach bez

zezwolen.

9. Autoryzacje i certyfikat

Kraj Komentarze

Australia E 1561

&

Kanada Zawiera IC: 5969A-TIWI101

Produkt IC: 6127B-2016TIFAM

Ostrzezenia IC

Europa +ESWH c €

Deklaracje zgodnosci UE mozna znalez¢ na
stronie gtowne;j firmy Testo tj.

www.testo.com w sekcji materiatow do
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pobrania (Downloads) pod danym

produktem.
Kraje Unii Europejskiej:

Belgia (BE), Butgaria (BG), Dania (DK), Niemcy
(DE), Estonia (EE), Finlandia (Fl), Francja (FR),
Grecja (GR), Irlandia (IE), Wtochy (IT), totwa
(LV), Litwa (LT), Luksemburg (LU), Malta
(MT), Holandia (NL), Austria (AT), Polska (PL),
Portugalia (PT), Rumunia (RO), Szwecja (SE),
Stowacja (SK), Stowenia (Sl), Hiszpania (ES),
Republika Czeska (CZ), Wegry (HU),
Wielka Brytania (GB), Republika Cypru (CY).

Kraje ESWH:

Islandia, Liechtenstein, Norwegia, Szwajcaria

Japonia @ 'R 209-J00157
Japan Information

Turcja Autoryzowany

USA

Zawiera FCC ID: TFB-TIWI1-01
Produkt FCC ID: WAF-2016TIFAM
Ostrzezenia FCC

Informacje Bluetooth/ WLAN

Cecha Wartosci
Zasieg WLAN Zazwyczaj 15 m
Zasieg Bluetooth Zazwyczaj 5 m
Typ radia TiWi-BLE
. WLAN 2.4 GHz IEEE
Klasa radia
802.11 b/g/n
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Bluetooth® 2.1 + EDR
and Low Energy (BLE) 4.0
Firma modutu \LAS/R N2
radiowego 66 0 Commerce
Court Cedarburg,
WI53012-2636 USA
Lista Bluetooth SIG Cecha Wartosci
QD ID 90590
Deklaracja ID D030647
Cztonek firmy Testo SE & Co. KGaA
E 3
Laser Zgodne z norma IEC / EN 60825-1:2014
2 Klasa lasera
& Nie wolno patrzeé¢ w wigzke lasera!

*Uzywaj tylko produktow Testo 872 dla krajow Europy + ESWH, Turcji i Australii.

Ostrzezenia IC

Oswiadczenie RSS-Gen & RSS-247:

To urzadzenie jest zgodne z Przemystowg Licencjg Kanady zwolniong ze standardéw RSS.

Jego Eksploatacja wymaga spetnienia nastepujgcych dwdch warunkéw:

(1) urzadzenie nie moze powodowacé zaktdcen oraz

(2) urzadzenie musi byé odporne na zaktécenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére moze
powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
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(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Uwaga: Czestotliwos¢ ekspozycji promieniowania radiowego

To urzadzenie jest zgodne 1z limitami IC dotyczacymi ekspozycji promieniowania,
ustanowionymi dla niekontrolowanego srodowiska i speftnia wymogi IC czestotliwosci
radiowej (RF). Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane, trzymajac radiator co

najmniej 12 cm lub wiecej od ciata osoby w normalnej pozycji.

Ko-Lokacja:

Tego nadajnika nie wolno umieszcza¢ ani uzywa¢ w potgczeniu z zadng inng anteng lub
nadajnikiem.

Attention : exposition au rayonnement de radiofréquences

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences IC fixées pour un

environnement non contrélé et aux Lignes directrices relatives a |'exposition aux radiofréqu

ences (RF). Cet équipement devrait étre installé et utilisé a une distance d'au moins 12 cm
d'un radiateur ou a une distance plus grande du corps humain en position normale

d'utilisation.
Co-location
Ce transmetteur ne peut pas étre installé en colocation ou étre utilisé avec une

autre antenne ou transmetteur, quel qu'en soit le type.

Ostrzezenia FCC
Informacje pochodzg z FCC (Federalnej Komisji £acznosci).
Dla wtasnego bezpieczenstwa

Kable ochronne nalezy stosowa¢ do kompleksowego interfejsu. Ma to zapewni¢ ciaggla

ochrone przed zaktéceniami radiowymi.
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Ostrzegawcze o$wiadczenie FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z 15. czescig zasad FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, ale
jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktécenia w
tacznosci radiowej. Jednakze, nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji.
Jedli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna fatwo stwierdzi¢ poprzez wytgczenia urzadzenia, uzytkownik
powinien sprébowac skorygowaé zaktécenia za pomoca jednego lub kilku nastepujgcych

Srodkow:
e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktdrego

podtgczony jest odbiornik.

e Konsultacja ze sprzedawcy lub doswiadczonych technikiem radiowo/telewizyjnym w

celu uzyskania pomocy.
UWAGA

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie =zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢ mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z
urzgdzenia. Kable ochronne muszg by¢ stosowane w celu zapewnia zgodnosci z wartosciami

granicznymi emisji.
Ostrzezenie

To urzadzenie jest zgodne z 15. czescig przepisow FCC. Jego eksploatacja wymaga spetnienia

nastepujgcych dwdch warunkéw:

(1) urzadzenie nie moze powodowad szkodliwych zaktdcen oraz
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(2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, wtgcznie z zaktdceniami,

ktére mogg powodowad niepozgdane dziatanie.

Uwaga: Czestotliwos¢ ekspozycji promieniowania radiowego

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczagcymi ekspozycji promieniowania
ustanowionymi dla niekontrolowanego srodowiska i spetnia wymogi FCC czestotliwosci
radiowej (RF). Urzgdzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane co najmniej 12 cm lub

wiecej od ciata danej osoby w normalnej pozycji.
Kolokacja:

Tego nadajnika nie wolno umieszcza¢ ani obstugiwaé w pofaczeniu z zadng inng anteng lub

nadajnikiem.

Informacja japonska (Japan Information)

LIZEHBIZEATREIIED(, BNEEESIIEEZZF - ETERRREEE
BLTWA,

http://www.conrad.pl

Strona 41z41
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl




